
         
    

  
  

               
                    
                       

Číslo zmluvy Kupujúceho: 2023-0322-1213610
Číslo zmluvy Predávajúceho:

Kúpna zmluva

uzavretá podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších
predpisov (ďalej len „Zmluva“).

Kupujúci:

obchodné meno: 
sídlo:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
zapísaný v registri: 

zastúpený:

bankové spojenie:
IBAN:

osoby oprávnené rokovať 
vo veciach technických: 
vo veciach zmluvných:

(ďalej len „Kupujúci“). 
Predávajúci:

Článok I. 
Zmluvné strany

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s.
Mlynské nivy 59/A, 824 84, Bratislava 
35 829 141 
2020261342 
SK 2020261342
Obchodný register vedený Mestským súdom Bratislava III. 
oddiel: Sa, vložka číslo: 2906/B
Ing. Martin Magáth, predseda predstavenstva
Ing. Miloš Bikár, PhD., vrchný riaditeľ úseku ekonomiky
poverený riadením úseku ICT
Tatra banka, a. s., č. ú. 2620191900/1100
SK30 1100 0000 0026 2019 1900
SWIFT (BIC): TATRSKBX

Ing. Ľuboš Puškáš, vedúci odboru podpory ICT 
Ing. Richard Rečlo, výkonný riaditeľ sekcie prevádzky 
a správy ICT

obchodné meno: 
sídlo:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:

SYNCHRONIX, a.s.
Kalinčiakova 33, 831 04 Bratislava
31 605 052
2020444338
SK2020444338

zapísaný v registri: Obchodný register vedený Mestským súdom Bratislava III.
oddiel: Sa, vložka číslo: 4696/B

zastúpený:

bankové spojenie:
IBAN:
osoby oprávnené rokovať 
vo veciach technických: 
veciach zmluvných:

Ing. Martin Kúkoľ, predseda predstavenstva 
Mgr. Branislav Stríženec, člen predstavenstva 
Tatra banka, a.s.
SK56 1100 0000 0026 2753 5593

Ing. Marián Paluška 
Ing. Martin Kúkoľ

(ďalej len „Predávajúci“),
(ďalej spoločne ako „zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako „zmluvná strana“).

. Kúpna zmluva „ Strana 1 z 7



Článok II. 

          

Preambula

2.1 Podkladom pre uzavretie tejto Zmluvy je výberové konanie a ponuka Predávajúceho 
ako úspešného uchádzača zo dňa 13.11.2023.

Článok III. 
Predmet Zmluvy

3.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Predávajúceho dodať Kupujúcemu pracovné stanice, 
notebooky, monitory a príslušenstvo (ďalej aj „zariadenia“) a zabezpečiť na dodané 
zariadenia rozšírenú záruku v rozsahu podľa Prílohy č. 1 - Technická špecifikácia 
a Prílohy č. 2 - Cenová kalkulácia tejto Zmluvy, na obdobie 4 rokov od prevzatia zariadení 
Kupujúcim (ďalej len „predmet plnenia“). Súčasťou dodávky zariadení nie je ich inštalácia.

3.2 Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť Predávajúcemu cenu za dodávku zariadení a zabezpečenie 
rozšírenej záruky na zariadenia podľa čl. V. tejto Zmluvy.

Článok IV.
Čas a miesto plnenia

4.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať zariadenia do 60 dní odo dňa účinnosti tejto Zmluvy. 
Rozšírená záruka a služby s tým súvisiace sa viažu na obdobie 4 rokov odo dňa 
protokolárneho prevzatia zariadení osobou Kupujúceho oprávnenou rokovať vo veciach 
technických.

4.2 Miestom dodania zariadení je Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a. s., Mlynské 
nivy 59/A, 824 84 Bratislava 26.

Článok V. 
Cena

5.1 Cena za predmet plnenia tejto Zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle 
zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov.

5.2 Celková zmluvná cena za predmet Zmluvy bola stanovená dohodou zmluvných strán 

vo výške 251 925,62 EUR,
slovom: dvestopäťdesiatjedentisícdeväťstodvadsaťpäť EUR a šesťdesiatdva centov.

Cenová kalkulácia je uvedená v Prílohe č. 2 - Cenová kalkulácia.
Uvedená cena je bez DPH.

5.3 K cene dohodnutej podľa bodu 5.2 tejto Zmluvy bude fakturovaná DPH v zmysle zákona 
č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 
o DPH“).

Článok VI.
Platobné podmienky

6.1 Cena za predmet plnenia tejto Zmluvy bude vyfakturovaná zo strany Predávajúceho 
Kupujúcemu jednou faktúrou. Predávajúci vystaví faktúru do 15 dní odo dňa podpísania
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protokolu o prevzatí zariadení. Protokol musí byť podpísaný za obe zmluvné strany 
osobami oprávnenými rokovať vo veciach technických.

6.2 Dňom vzniku daňovej povinnosti je deň prevzatia zariadení formou písomného protokolu 
o prevzatí podpísaného za obe zmluvné strany osobami oprávnenými rokovať vo veciach 
technických.

6.3 Faktúra sa považuje za doručenú v listinnej (tlačenej) forme na adresu sídla Kupujúceho 
a v elektronickej forme výlučne na adresu efaktury@sepsas.sk. Elektronická faktúra 
doručená na inú e-mailovú adresu sa nepovažuje za elektronickú faktúru doručenú 
Kupujúcemu v zmysle tejto Zmluvy.

6.4 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa zákona o DPH, uvedenie čísla Zmluvy 
podľa evidencie Kupujúceho a číslo bankového účtu v tvare IBAN. Súčasťou faktúry je aj 
protokol o prevzatí zariadení.

6.5 V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v bode 6.4 tejto Zmluvy, 
je Kupujúci oprávnený vrátiť ju Predávajúcemu na doplnenie. V takom prípade sa preruší 
plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej 
faktúry Kupujúcemu.

6.6 Kupujúci podpisom tejto Zmluvy udeľuje Predávajúcemu súhlas v zmysle ustanovenia 
§ 71 ods. 1 písm. b) zákona o DPH, aby vystavoval a spracúval faktúry v elektronickej 
forme, za podmienky predchádzajúceho informovania Kupujúceho o používaní 
elektronického spôsobu fakturácie v zmysle bodu 6.7 Zmluvy.

6.7 Do 10 dní od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy, je Predávajúci povinný písomne 
oznámiť Kupujúcemu, či bude pri fakturácii podľa tohto zmluvného vzťahu používať 
elektronickú formu alebo listinnú (tlačenú) formu faktúr. Písomné oznámenie 
Predávajúceho o forme spôsobu fakturácie sa považuje za záväzné dňom jeho doručenia 
Kupujúcemu. V prípade doručovania faktúry v elektronickej forme bude v oznámení 
uvedená aj e-mailová adresa, z ktorej bude faktúra odoslaná.

6.8 Ak si Predávajúci, nesplní riadne a včas svoju povinnosť podľa bodu 6.7 tejto Zmluvy, 
za záväzný spôsob fakturácie sa považuje listinná (tlačená) forma.

6.9 Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia Kupujúcemu.
6.10 Predávajúci je oprávnený písomne požiadať Kupujúceho o zmenu formy fakturácie 

aj v priebehu trvania zmluvného vzťahu. Spôsob fakturácie sa považuje za zmenený odo 
dňa písomného potvrdenia zmeny spôsobu fakturácie zo strany Kupujúceho 
Predávajúcemu.

Článok VII.
Záručná doba - zodpovednosť za vady, a vlastnícke právo

7.1 Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k zariadeniam prevzatím a podpisom preberacieho 
protokolu. Pri oprave poškodených častí zariadení, vlastnícke právo k novým častiam 
zariadení nadobúda Kupujúci protokolárnym prevzatím nových častí zariadení.

7.2 Predávajúci poskytuje záruku na zariadenia po dobu 48 mesiacov. Záruka začína plynúť 
odo dňa písomného prevzatia zariadení zo strany osoby oprávnenej konať vo veciach 
technických za Kupujúceho.

7.3 Počas záručnej doby Predávajúci bezplatne odstráni všetky vady, za ktoré zodpovedá. 
O spôsobe odstránenia vady rozhoduje Predávajúci. Riadnym a včasným odstránením 
vady zanikajú všetky nároky Kupujúceho z tejto vady.
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/ Článok Vlil.
Nahlasovanie vady a podmienky zabezpečenia rozšírenej záruky

8.1 Po dodaní zariadení bude Kupujúci riešiť odstránenie vady priamo s výrobcom dodaných 
zariadení, na základe predplatenej rozšírenej podpory, ktorú zabezpečí Predávajúci.

8.2 Zoznam kontaktných osôb pre nahlasovanie a riešenie vád, je uvedený v Prílohe č. 3 
- Kontaktné osoby.

Článok IX.
Práva a povinnosti zmluvných strán

9.1 Predávajúci sa zaväzuje pri plnení tejto Zmluvy dodržiavať všetky povinnosti vyplývajúce 
pre neho zo všeobecne záväzných právnych predpisov SR.

9.2 Predávajúci sa zaväzuje a zaručuje, že technická podpora bude spĺňať všetky podmienky 
stanovené v tejto Zmluve, v lehotách stanovených v tejto Zmluve a bude používať 
na zabezpečenie rozšírenej záruky vhodné materiály a / alebo vybavenie, vyškolený 
a kompetentný personál s primeranými skúsenosťami.

9.3 Kupujúci je povinný poskytnúť Predávajúcemu nevyhnutnú súčinnosť na riadne 
vykonávanie Zmluvy.

9.4 Kupujúci je povinný zabezpečiť nevyhnutnú súčinnosť pri odstraňovaní každej vady.

Článok X.
Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci, ochrana pred požiarmi 

a ochrana životného prostredia

10.1 Predávajúci zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia vlastných zamestnancov 
a pracovníkov subdodávateľských spoločností.

10.2 Predávajúci sa zaväzuje nakladať so vzniknutým odpadom v súlade so zákonom 
č.79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. Predávajúci zabezpečí uloženie vzniknutého odpadu na vyhradené miesto, 
ktoré mu určí Kupujúci. Zhodnotenie, resp. zneškodnenie odpadu zabezpečí Kupujúci na 
vlastné náklady.

10.3 Pri plnení Zmluvy je Predávajúci povinný počínať si tak, aby nedochádzalo ku škodám 
na zdraví, na majetku, na prírode a životnom prostredí.

Článok XI.
Úroky z omeškania, náhrada škody a zmluvné pokuty

11.1 V prípade omeškania Kupujúceho s úhradou zmluvnej ceny na základe doručenej faktúry 
má Predávajúci právo na uplatnenie úroku z omeškania vo výške 1M EURIBOR+8% p. a. 
z dlžnej sumy za každý deň omeškania (360 dňový účtovný rok). Pre výpočet úroku sa 
použije hodnota 1M EURIBOR, ktorá je platná k prvému dňu omeškania s platbou. Ak 1M 
EURIBOR nedosiahne kladnú hodnotu (záporná hodnota), pri výpočte úroku sa použije 
1M EURIBOR rovný nule.

11.2 Za každé jednotlivé porušenie povinností v zmysle článku XII. Ochrana dôverných 
informácií tejto Zmluvy je Poskytovatel’ povinný zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 
uvedenej v Prílohe č. 5.

11.3 Za každé jednotlivé porušenie povinnosti podľa bodu 14.3 Zmluvy je Predávajúci povinný 
zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 1.500,- EUR.
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11.4 Ak vznikne pri plnení Zmluvy Kupujúcemu škoda, zodpovedá Predávajúci za škodu 
len vtedy, ak preukázateľne poruší svoju povinnosť zo záväzkového vzťahu, pričom 
Predávajúci bude povinný nahradiť Kupujúcemu iba priamu škodu.

11.5 Zmluvné strany sa dohodli, že maximálna výška zmluvných pokút, ktorú je Kupujúci 
oprávnený požadovať od Predávajúceho za porušenie tejto Zmluvy a ktorú je Predávajúci 
povinný Kupujúcemu uhradiť predstavuje 20% zo zmluvnej ceny podľa bodu 5.2 tejto 
Zmluvy.

Článok XII.
Ochrana dôverných informácií

12.1 V tejto Zmluve "dôverné informácie" znamenajú všetky informácie, ktoré sa týkajú alebo 
môžu týkať Služieb, vrátane a bez obmedzenia všetkých údajov a informácií, 
dokumentov a správ, ponúk, cien, návrhov kontraktov, know-how, vzorcov, postupov, 
projektov, fotografií, výkresov, špecifikácií, softvérových programov a akýchkoľvek iných 
médií nesúcich alebo zahrňujúcich takéto informácie a akýchkoľvek materiálov, ktoré 
budú pri použití týchto dokumentov spracované a budú tieto informácie obsahovať.

12.2 Ďalšie práva a povinnosti Zmluvných strán vo vzťahu k zabezpečeniu primeranej úrovne 
dôvernosti, dostupnosti a integrity informácií definuje Príloha č. 5 tejto Zmluvy.

Článok XIII.
Ukončenie Zmluvy

13.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva môže byť ukončená vzájomnou dohodou oboch 
zmluvných strán, alebo odstúpením od Zmluvy.

13.2 Zmluvné strany sa dohodli, že ak jedna zmluvná strana poruší podstatne zmluvné 
záväzky, dohodnuté v tejto Zmluve, má druhá zmluvná strana právo okamžite odstúpiť 
od tejto Zmluvy. Odstúpenie od tejto Zmluvy sa riadi ustanoveniami Obchodného 
zákonníka a je možné ho uplatniť do 30 dní od času, keď sa strana, ktorá chce právo 
odstúpenia od tejto Zmluvy uplatniť, dozvedela o podstatnom porušení tejto Zmluvy.

13.3 Za podstatné porušenie tejto Zmluvy dohodli zmluvné strany tieto prípady porušenia 
záväzkov:
13.3.1 nesplnenie zmluvnej povinností Predávajúceho dodať zariadenia v zmysle tejto 

Zmluvy pre dodanie tzariadení a to ani v dodatočnej lehote na odstránenie 
nedostatkov stanovenej Kupujúcim v predchádzajúcej písomnej výzve;

13.3.2 ak Predávajúci preukázateľne poruší povinnosť zachovávania mlčanlivosti alebo 
iných povinností vyplývajúcich mu z čl. XII Zmluvy;

13.3.3 ak je Kupujúci v omeškaní so zaplatením ceny o viac ako 30 dní;
13.3.4 ak je Kupujúci v omeškaní s poskytnutím potrebnej súčinnosti o viac ako 

30 kalendárnych dní.
13.4 Nepodstatným porušením tejto Zmluvy sa rozumie porušenie akýchkoľvek iných 

zmluvných povinností podľa tejto Zmluvy než povinností podľa predchádzajúceho bodu. 
Na nepodstatné porušenie tejto Zmluvy je Objednávateľ povinný písomne Poskytovateľa 
upozorniť. Opakované porušenie povinnosti, na ktorej porušenie bol Poskytovatel’ 
písomne upozornený, je dôvodom na okamžité odstúpenie Objednávateľa od tejto 
Zmluvy.

13.5 Podstatné porušenie a opakované nepodstatné porušenia tejto Zmluvy predstavujú 
závažné porušenie zmluvných a profesijných povinností v zmysle bodu 101 preambuly 
smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/24/EÚ z 26. februára 2014 o verejnom 
obstarávaní a o zrušení smernice 2004/18/ES a v zmysle § 40 ods. 8 písm. a) a c) zákona 
č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých predpisov.
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13.6 Odstúpenie od tejto Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení 
od tejto Zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstúpením sa zrušuje Zmluva ex nunc 
a Predávajúci je povinný zastaviť všetky dodávky zariadení do troch dní od oznámenia 
tejto skutočnosti Kupujúcim a je oprávnený na základe zápisu o prevzatí zariadení 
(potvrdenom oboma zmluvnými stranami) vzniknuté náklady fakturovať. Vzniknuté 
preukázané a Kupujúcim uznané náklady Kupujúci uhradí do 30 dní.

Článok XIV.
Záverečné ustanovenia

14.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania obidvoma Zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia tejto Zmluvy v súlade s ust. § 47a 
ods. 1 Občianskeho zákonníka.

14.2 Nakoľko spoločnosť Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. je povinnou osobou 
v zmysle zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení 
(ďalej aj ako „Zákon o slobode informácií“), Zmluvné strany sú oboznámené s tým, 
že Zmluva a daňové doklady súvisiace so Zmluvou budú zverejnené takým spôsobom, 
ktorý pre povinne zverejňované zmluvy, objednávky a faktúry ukladá zákon o slobodnom 
prístupe k informáciám vo svojom ust. § 5a a § 5b.

14.3 Zoznam subdodávateľov podľa Prílohy č. 4 - Zoznam subdodávateľov tejto Zmluvy 
je možné meniť len na základe vzájomnej písomnej dohody oboch zmluvných strán, 
ktorej obsahom bude nový zoznam subdodávateľov.

14.4 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto Zmluve, riadia 
sa ustanoveniami Obchodného zákonníka a ustanoveniami ostatných všeobecne 
záväzných právnych predpisov platných na území SR.

14.5 Pre prípad sporu na základe tejto Zmluvy sa dojednáva príslušnosť súdu Slovenskej 
republiky a rozhodným právom je slovenské právo.

14.6 Pokiaľ by niektoré z ustanovení tejto Zmluvy bolo, alebo sa stalo neúčinným, neplatným, 
nezákonným alebo nevykonateľným (ďalej aj ako “vada pôvodného ustanovenia”), 
nebude tým dotknutá, ani obmedzená platnosť, účinnosť a vykonateľnosť ostatných 
ustanovení tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú, že takto dotknuté ustanovenia 
tejto Zmluvy nahradia novým ustanovením, ktoré netrpí vadou pôvodného ustanovenia 
a v čo najvyššej možnej miere zodpovedá duchu a účelu úpravy práv a povinností, 
obsiahnutých v zrušenom ustanovení.

14.7 Táto Zmluva môže byť menená alebo doplňovaná len písomnou formou označenou 
ako číslované dodatky k tejto Zmluve podpísané oboma zmluvnými stranami.

14.8 Zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach, z ktorých po jednom rovnopise dostane 
každá zmluvná strana.

14.9 Poskytovatel’ podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, že:
a) nie je ruský štátny podnik alebo fyzická osoba s pobytom v Rusku,
b) nie je právnická osoba, subjekt alebo orgán usadený v Rusku, právnická osoba, 
subjekt alebo orgán, ktoré z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo vlastní subjekt 
uvedený v písmene a) tohto odseku,
c) nie je právnická alebo fyzická osoba, subjekt alebo orgán, ktoré konajú v mene 
alebo na základe pokynov subjektu uvedeného v písmene a) alebo b) tohto odseku.

14.10 Poskytovatel’ je povinný oznámiť bez zbytočného odkladu Objednávateľovi akékoľvek 
zmeny, ktoré majú za následok zmeny v rámci jeho vlastníckej alebo organizačnej 
štruktúry, ktoré by mali za následok porušenie jeho vyhlásenia v zmysle bodu 14.10, 
a to kedykoľvek od podpisu tejto zmluvy a počas trvania zmluvného vzťahu.

14.11 S poukazom na skutočnosť, že v rámci dodania zariadení môže dochádzať 
k spracúvaniu osobných údajov dotknutých osôb, Predávajúci je povinný dodať
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zariadenia tak, aby bol plne v súlade s požiadavkami na ochranu osobných údajov, ktoré 

               

ukladajú nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 
o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 
údajov, ktorým sa zrušuje Smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) 
a zákon č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (spolu ďalej len „Legislatíva o ochrane osobných údajov“) v znení ich 
prípadných neskorších zmien. Predávajúci je povinný dodať zariadenia tak, aby najmä 
avšak nielen obsahovalo účinné bezpečnostné, technické, resp. iné ďalšie opatrenia 
s cieľom zaistiť čo možno najvyššiu úroveň bezpečnosti a ochrany osobných údajov 
vyžadovanú Legislatívou o ochrane osobných údajov.

14.12 Predávajúci podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že sa oboznámil s dokumentom 
spoločnosti SEPS s názvom „Politika ochrany osobných údajov v spoločnosti Slovenská 
elektrizačná prenosová sústava, a.s.“ zverejnenom na webovej stránke spoločnosti 
SEPS www.sepsas.sk, ktorého obsahom sú informačné povinnosti a ďalšie fakty 
o spracúvaní osobných údajov fyzických osôb zo strany spoločnosti SEPS v zmysle 
Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane 
fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, 
ktorým sa zrušuje Smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) 
a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov.

14.13 Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený slobodne, 
vážne, určite a zrozumiteľne, a ktorý nie je urobený v omyle a svojím obsahom 
alebo účelom neodporuje alebo neobchádza zákon. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, 
že sú spôsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a jej plnenie je možné, sú oboznámené 
s jej obsahom a bez výhrad s ním súhlasia, na znak čoho k tejto Zmluve pripájajú svoje 
podpisy.

14.14 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú prílohy:
Príloha č. 1 - Technická špecifikácia
Príloha č. 2 - Cenová kalkulácia
Príloha č. 3 - Kontaktné osoby
Príloha č. 4 - Zoznam subdodávateľov
Príloha č. 5 - Všeobecné podmienky zachovania mlčanlivosti

VBratisl : 
Za Kúpi

V Bratislave dňa:

Ing. Martin Magáth 
predseda predstavenstva

Mgr. Branislav Stríženec 
podpredseda predstavenstva
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Príloha č. 1

Technická špecifikácia

Pracovná stanica PC - štandard:
• CPU Intel i5 min. PassMark benchmark skóre min. 12000 bodov
• RAM 16 GB, 1 modul, min. 2 pamäťové sloty rozšíriteľnosť na 64GB RAM
• NVMe/M.2 PCIe SSD min. 512 GB
• Grafický výstup min. 1x HDMI a DP
• LAN RJ-45, 1Gbit
• Zvuková karta a vstup/výstup jack
• USB porty v2.0 alebo vyššia, min. 3 x port
• Aktuálna verzia operačného systému Microsoft Windows 10 Professional SK / 

Windows 11
• Farba - čierna
• Drôtová klávesnica, myš.
• BIOS autentifikácia, BIOS chránený heslom, TPM 2.0

Notebook štandardný s príslušenstvom
• CPU Intel i5 min. PassMark benchmark min. 12000 bodov
• RAM 16 GB, 1 modul, min. 2 pamäťové sloty (rozšíriteľnosť na 64GB RAM)
• NVMe/M.2 PCIe SSD min. 512 GB
• Displej 14" IPS/VA matný
• Displej rozlíšenie FHD (1920x1 080)
• Full-HD kamera, mikrofón, Audio Jack
• Grafický výstup D-Sub/HDMI
• RJ-45 1Gbit
• Wifi 802.11 ax
• Bluetooth min. v 5.1
• USB porty v2.0 alebo vyššia, min. 2 x port
• Čítačka kariet Smart Card
• Batéria s výdržou min. 4 hodiny kancelárskej práce (nová batéria)
• Podsvietená klávesnica slovenská
• Dokovateľný cez USB-C s podporou Thunderbolt. Docking station s 

príslušenstvom (zdroj, DVI/D-Port grafický výstup, pripojenie 2 monitorov naraz)
• Nabíjanie cez USB-C
• Odolná konštrukcia min. MIL-STD 810G
• Taška na notebook (Značka totožná s výrobcom NTB)
• Aktuálna verzia operačného systému Microsoft Windows 10 Professional SK / 

Windows 11
• Farba - čierna
• Drôtová klávesnica, myš.
• Bezdrôtová myš
• BIOS autentifikácia, BIOS chránený heslom, TPM 2.0

Notebook nadštandardný MANAGER- s príslušenstvom

• Typ notebooku - Ultrabook, s maximálnou hmotnosťou 1,5 Kg.
• CPU Intel i5 min. PassMark benchmark min. 12000 bodov
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• RAM 16 GB, 1 modul, min. 2 pamäťové sloty (rozšíriteľnosť na 64Gb RAM)
• NVMe/M.2 PCIe SSD min. 512 GB
• Displej min. 13,3" IPS/VA matný
• Displej rozlíšenie FHD (1920x1 080)
• Full-HD kamera, mikrofón,
• Wifi 802.11 ax
• Bluetooth min. v 5.1
• Čítačka kariet Smart Card
• Batéria s výdržou min. 4 hodiny kancelárskej práce (nová batéria)
• Podsvietená klávesnica slovenská
• Dokovateľný cez USB-C s podporou Thunderbolt 4 Docking station s 

príslušenstvom (zdroj, DVI/D-Port grafický výstup, pripojenie 2 monitorov naraz)
• Nabíjanie cez USB-C
• Odolná konštrukcia min. MIL-STD 810G
• Taška na notebook (Značka totožná s výrobcom NTB)
• Aktuálna verzia operačného systému Microsoft Windows 10 Professional SK / 

Windows 11
• Farba - čierna/ strieborná
• Drôtová klávesnica, myš.
• Bezdrôtová myš
• BIOS autentifikácia, BIOS chránený heslom, TPM 2.0

Monitor štandard - bez kamery
• Uhlopriečka min. 27", 16:9, rozlíšenie min. 1920x1080, VA, alebo IPS, matný.
• Obnovovacia frekvencia min. 60Hz, resp.
• Odozva 5ms.
• Jas 250cd/m2.
• porty 1x HDMI, DP.
• Farba - čierna.
• HW filter modrého svetla.
• Výškovo nastaviteľný rozsah min. 130mm.
• Funkcia Pivot.
• USB hub min. 3x USB 3.0.
• Značka totožná s výrobcom NTB/PC.

Monitor pre desktopy - s kamerou
• Uhlopriečka min. 27", 16:9, rozlíšenie min. 1920x1080, VA, alebo IPS, matný.
• Full HD kamera, vstavaný mikrofón a reproduktory
• Obnovovacia frekvencia min. 60Hz, resp.
• Odozva 5ms.
• Jas 250cd/m2.
• porty 1x HDMI, DP.
• Farba - čierna.
• HW filter modrého svetla.
• Výškovo nastaviteľný rozsah min. 130mm.
• Funkcia Pivot.
• USB hub min. 3x USB 3.0.
• Značka totožná s výrobcom NTB/PC
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Klávesnica slovenská
• Káblové pripojenie USB
• Membránová, tichá
• Široký backspace, dvojriadkový Enter
• Slovenské rozloženie kláves
• Farba - čierna
• Značka totožná s výrobcom NTB/PC

Myš USB
• Káblové pripojenie
• Typ-optická
• Trojtlačidlová so skrolovacím kolečkom
• Možnosť nastaviť/zmeniť DPI užívateľom
• Farba - čierna
• Značka totožná s výrobcom NTB/PC

Myš bezdrôtová
• Pripojenie pomocou USB prijímača
• Typ - optická
• Trojtlačidlová so skrolovacím kolečkom
• Možnosť nastaviť/zmeniť DPI užívateľom
• Farba - čierna
• Značka totožná s výrobcom NTB/PC 

Dockovacia stanica:
• Thunderbolt 4 s tlačidlom zapínania na dokovacej stanici
• Min. 1 HDMI a min 2 DP
• Usb-c na prednom panely a min. jeden usb-b na prednom panely
• Audio Jack
• 1x nabíjateľné USB-C
• Min 2 usb-b zozadu
• RJ 45, 1gb
• Zabezpečená kompatibilita s NTB
• Značka totožná s výrobcom NTB/PC
• Farba - čierna
• Výkon min. 180W

Pre notebooky a pracovné stanice oprava NBD - nasledujúci pracovný deň od nahlásenia 
počas 4 rokov(Pro Support) vrátane podpory ponechania pokazeného disku (Keep your HDD).
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Príloha č. 2

Cenová kalkulácia na dodávku výpočtovej techniky 
vrátane rozšírenej záruky na 48 mesiacov

P.č. Kategória IT zariadenia Množstvo
ks

Cena za ks 
bez DPH

Cena spolu bez 
DPH

1 Pracovná stanica s príslušenstvom 25 651,95 16 298,75

2 Notebook štandard s príslušenstvom 150 1 034,37 155 154,20

3 Notebook nadštandardný MANAGER- s príslušenstvom 5 1 927,93 9 639,66

4 LCD monitor štandard (vrátane dvojmonitorových pracovís 200 155,50 31 099,95

5 LCD monitor pre desktopy s kamerou a reproduktormi 21 293,73 6 168,16

6 dokovacia stanica štandard 180W 155 216,55 33 564,91

7 Príslušenstvo (klávesnica, myš drôtová, myš bezdrôtová, 
taška) 155 - -

Cena celkom za dodávku bez DPH 251 925,62

Príslušenstvo k jednotlivým položkám je uvedené v Prílohe č. 1.
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Príloha č. 5

Všeobecné podmienky zachovania mlčanlivosti
1. Tieto všeobecné podmienky zachovania mlčanlivosti (ďalej len „Podmienky 

zachovania mlčanlivosti“ alebo „Príloha“) tvoria neoddeliteľnú súčasť Zmluvy, 
a spoločnosť Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. (ďalej len „spoločnosť 
SEPS“) ich vyžaduje ako prílohu samotnej Zmluvy, s ohľadom na skutočnosť, že:

- SEPS poskytne Prijímateľovi všetky informácie a dáta (vymedzené v bode 3. tejto 
Prílohy), potrebné na realizáciu predmetu Zmluvy a za účelom uvedeným v predmete 
Zmluvy,

- informácie poskytnuté v zmysle Zmluvy môžu byť súčasťou kritickej infraštruktúry a ich 
špecifikácia môže obsahovať citlivé informácie o prenosovej sústave Slovenskej 
republiky, ktorých únik môže predstavovať bezpečnostné riziko, a preto spoločnosť 
SEPS vyžaduje ochranu pred únikom informácií.

2. Napriek prípadnému rozdielnemu označeniu zmluvných strán podľa Zmluvy tieto 
Podmienky zachovania mlčanlivosti zodpovedajú stavu, že spoločnosť SEPS má 
postavenie Dodávateľa a druhá zmluvná strana má postavenie Prijímateľa.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že informácie, špecifikácie a iné údaje bez ohľadu na to, 
či majú technický, odborný, obchodný, prevádzkový, informačný alebo iný charakter, 
ktoré Dodávateľ sprístupní Prijímateľovi, sú dôverné (ďalej len „Dôverné informácie").

4. Prijímateľ berie na vedomie, že Dodávateľ ani iná osoba konajúca v mene Dodávateľa 
nedáva týmto žiadne vyhlásenie alebo záruku, či už výslovnú alebo implikovanú, 
týkajúcu sa presnosti, spoľahlivosti alebo úplnosti akejkoľvek Dôvernej informácie.

5. Prijímateľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách, ibaže by 
z Podmienok zachovania mlčanlivosti alebo Zmluvy alebo z ustanovení príslušných 
všeobecne záväzných právnych predpisov vyplývalo inak.

6. Prijímateľ sa zaväzuje, že:
(a) všetky Dôverné informácie získané od SEPS neposkytne žiadnej tretej strane;
(b) nezverejní, nebude obchodovať a ani akýmkoľvek iným spôsobom neposkytne 

akejkoľvek tretej osobe akýkoľvek údaj týkajúci sa Dôverných informácií;
(c) nebude Dôverné informácie a/alebo ich nosiče využívať na iný účel než je uvedený 

v Zmluve a/alebo spôsobom, ktorým by poškodzoval Dodávateľa.
7. Prijímateľ sa zaväzuje informovať Dodávateľa okamžite po zistení neoprávnenej 

manipulácie s Dôvernými informáciami Prijímateľom alebo inou osobou, alebo o inom 
porušení práv a povinností v zmysle tejto prílohy.

8. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách sa nevzťahuje na:
(a) informácie, ktoré sú už v deň podpisu Zmluvy verejne známe, alebo ktoré je možné 

v deň podpisu Zmluvy získať z bežne dostupných informačných zdrojov;
(b) informácie, ktoré sa stanú po podpise Zmluvy verejne známymi, alebo ktoré bude 

možné po tomto dni získať z bežne dostupných informačných zdrojov inak než 
porušením povinnosti Prijímateľa zachovávať mlčanlivosť na základe Zmluvy 
a tejto prílohy;

(c) informácie, ktoré nie sú verejne známe a ktoré Prijímateľ získal alebo získa 
v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom od tretej osoby, ak súčasne 
tretia osoba poskytnutím týchto informácií Prijímateľovi neporušila všeobecne 
záväzný právny predpis;
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Príloha č. 5

(d) prípady, keď na základe zákona vznikne Prijímateľovi povinnosť poskytnúť 
Dôverné informácie. Prijímateľ je povinný informovať Dodávateľa o vzniku 
povinnosti poskytnúť Dôverné informácie na základe zákona a o spôsobe 
a rozsahu, akým, resp. v akom ju plnil.

9. Prijímateľ sa zaväzuje zaviazať záväzkom mlčanlivosti v rovnakom rozsahu svojich 
riadiacich pracovníkov, zamestnancov, právnych a finančných poradcov, 
subdodávateľov, prípadne iné osoby, ktorým sprístupnil alebo poskytol Dôverné 
informácie v súlade so Zmluvou a touto prílohou a chrániť Dôverné informácie 
na dostatočnej úrovni, minimálne však na úrovni ako chráni svoje vlastné dôverné 
informácie a obchodné tajomstvo.

10. Prijímateľ sa zaväzuje k preukázateľnému poučeniu z povinnosti mlčanlivosti všetkých 
svojich zamestnancov (ako aj subdodávateľov), ktorí sa zúčastnia na poskytovaní 
zmluvných služieb, o všetkých skutočnostiach, s ktorými sa oboznámia pri výkone prác, 
služieb alebo dodávok tovarov podľa zmluvy, a to ako po dobu trvania Zmluvy, tak aj 
po jej skončení. Záznam o poučení musí obsahovať minimálne presný dátum a miesto 
poučenia, kto poučenie vykonal, mená a priezviská poučených zamestnancov, ako aj 
ich podpis potvrdzujúci, že poučeniu porozumeli.

11. Prijímateľ je oprávnený vytvárať len presný počet výtlačkov akejkoľvek dokumentácie, 
ktorú požaduje Dodávateľ. Prijímateľ zodpovedá za to, že nedôjde k zneužitiu, strate, 
úniku alebo odcudzeniu informácií a dokumentov získaných a spracovaných počas 
plnenia predmetu zmluvy. Pre zabezpečenie tejto povinnosti Prijímateľ príjme 
primerané organizačné, personálne a technické opatrenia. V prípade, že Prijímateľ zistí 
porušenie týchto zodpovedností, je povinný o tom bezodkladne písomne informovať 
osobu Dodávateľa oprávnenú konať vo veciach zmluvných.

12. Pre potreby masmédií je oprávnený poskytovať informácie iba Dodávateľ.
13. Prijímateľ je povinný po ukončení zmluvného vzťahu odovzdať všetky informácie 

a dokumenty získané v súvislosti s plnením predmetu zmluvy Dodávateľovi.
14. Predchádzajúcimi ustanoveniami nie je obmedzené právo na ochranu obchodného 

tajomstva v zmysle ust. § 17 a nasl. Obchodného zákonníka.
15. Prijímateľ je povinný v prípade porušenia povinnosti mlčanlivosti podľa tejto Prílohy 

uhradiť Dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 10.000,- EUR (slovom desaťtisíc eur) 
za každé jednotlivé porušenie.

16. Zmluvná pokuta podľa bodu 14. tejto Prílohy je splatná na základe vystavenej faktúry 
s lehotou splatnosti 15 dní odo dňa jej vystavenia. Uhradením zmluvnej pokuty zostáva 
povinnosť nahradiť vzniknutú škodu v plnej výške nedotknutá.

17. Prijímateľ vyhlasuje, že zmluvná pokuta uvedená v bodoch 14. a 15. tejto Prílohy 
je dohodnutá v súlade s dobrými mravmi a zásadami poctivého obchodného styku, 
s ohľadom na obchodné zvyklosti zachovávané v danej podnikateľskej oblasti 
a je primeraná vzhľadom na podnikateľské riziko, ktoré znáša Dodávateľ v prípade, 
ak by Prijímateľ alebo ktorákoľvek z osôb uvedených v bode 10. tejto prílohy porušili 
ustanovené povinnosti.

18. Ustanovenia o zachovaní mlčanlivosti zostávajú v platnosti 10 (slovom desať) rokov 
po ukončení Zmluvy.
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